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CAS S.R.L. Sibiu Remania

Getrag S.p A,

Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNOQO BARI
ITALY

Plant: 100 Unloading point: 14248

Invoice to:

Getrag S.p.A.

Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO BARI

ITALY [% QZ‘ 2195’)(_
Swegt-1812
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KUEHMNE--MAGEL srl
ACZETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: IS ] z_

Quantita effettiva:
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Your article code ,O;ur artip!e code ¥ E.L,]rlits Quqntitx We:gbt ,amoum V?’:HF‘Q amount
Yaur article description Our article description L g Q,H ﬂrf‘ ! Umt Unit
2500082000 A3C3074300200 3,512 \** 3,780.000 0.000
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Continental Automotive Systems
S.R.L. Sibiu

Salzburg street, no B
RO-550018 Sibiu

Romania

Phong: +40-362-433-000

Fax: +40-369-433-009
www.continental-corporation.com

Our deliveries are subject to the familiar Terms for Deliveries Abroad

Cammercial Register No,
J 32/851/2008

Fiscal Code:RC 17679640
VAT-No.RO17679640

Board of Management:
Oswald Kolb
Juergen Haga

Bank Account:

ING Bank Ramania, Bucharest Branch
BIC/SWIFT: INGBROBU
EUR:RO4S8INGBO0D2008166820711
USD:ROBZINGBODG2008166824011
RON:ROD3INGBOCO2008166828911
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L'Enns DE VOITURE INTERNATIONALE
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INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE
INTERMATIONALER FRACHTBRIEF
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20, Ce transport est soumis, clause Ire, & la Convention relative au Contract da T lonal de marchandlises par route (CMR}
This carriage [s subject, any clause to the contrary, :u the Convention on the Contract for the International carriage of goods by road {CMR)
Diese Beforderung unterliegt trotz einer gegentelligebn Abmachung den gen des {bereink den B rtrag im Benguterverkehr (CMR)
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